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Додаток
до рішення виконавчого комітету
міської ради
________________№_________

ПОГОДЖЕНО
директор департаменту освіти 

_______________ В.О. Бондар

ДОГОВІР ПРО СПІВПРАЦЮ 

м. Луцьк                                                                           «___» _______ 2026 року

Громадська організація «Футбольний Клуб Волинь Луцьк», в особі президента Шахова Альберта Георгійовича, який діє на підставі Статуту, з однієї сторони (далі – Сторона 1), та Комунальний заклад загальної середньої освіти «Луцький ліцей № 28 Луцької міської ради» (далі – Ліцей), в особі в.о. директора Главічки Ніни Володимирівни, яка діє на підставі Статуту, з другої сторони (далі – Сторона 2), разом – Сторони, уклали цей договір про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Предметом цього договору є співпраця Сторін щодо розвитку дитячо-юнацького футболу, фізичної культури і спорту та спільного організаційного забезпечення використання футбольного поля, допоміжних приміщень та іншої спортивної інфраструктури, що перебувають у користуванні Ліцею за адресою: вул. Дубнівська, 32, м. Луцьк.
1.2. Метою договору є створення належних та безпечних умов для проведення тренувань, спортивних змагань, навчально-тренувальних зборів, офіційних футбольних матчів, турнірів та інших спортивних заходів.
1.3. Цей договір не є договором оренди, позички, безоплатного користування або іншим правочином, за яким Стороні 1 передається право володіння чи користування комунальним майном поза межами та порядком, установленими законодавством України.
1.4. Користування об’єктами, зазначеними у пункті 1.1 цього договору, здійснюється виключно за погодженим Сторонами письмовим графіком та за умови, що таке користування не перешкоджає освітньому процесу, виконанню статутних завдань Ліцею, дотриманню вимог безпеки та не суперечить рішенням засновника й уповноваженого органу управління майном.
1.5. Виконання будь-яких робіт з реконструкції, капітального або поточного ремонту, будівництва, встановлення споруд чи обладнання здійснюється лише за попереднім письмовим погодженням Ліцею та, у випадках, передбачених законодавством, засновника, уповноваженого органу управління майном та інших компетентних органів, а також за наявності необхідної проєктної, дозвільної та іншої документації.
1.6. Цей договір сам по собі не є підставою для набуття Стороною 1 права власності, оренди, іншого речового права на земельну ділянку, будівлі, споруди або інше комунальне майно.
1.7. У разі якщо реалізація окремого положення цього договору потребує прийняття рішення власником майна, засновником Ліцею, уповноваженим органом управління майном або іншим уповноваженим органом, відповідне положення реалізується лише після отримання такого рішення.

2. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
2.1. Сторони зобов’язуються:
2.1.1. Вживати необхідних заходів для отримання погоджень, дозволів та інших документів, якщо їх отримання є обов’язковим відповідно до законодавства України.
2.1.2. Не чинити перешкод одна одній у здійсненні прав та виконанні обов’язків за цим договором за умови дотримання законодавства, вимог безпеки, статутних завдань Ліцею та рішень уповноважених органів.
2.1.3. За взаємною письмовою згодою залучати до виконання окремих робіт та заходів третіх осіб у межах, дозволених законодавством.
2.1.4. Надавати одна одній необхідну організаційну, технічну та інформаційну допомогу.
2.2. Сторона 2 зобов’язується:
2.2.1. За наявності правових підстав та відповідних погоджень забезпечувати доступ Стороні 1, її працівникам, представникам та залученим підрядним організаціям до футбольного поля та відповідних об’єктів для виконання погоджених робіт і заходів.
2.2.2. Погоджувати порядок доставки на територію будівельних матеріалів, обладнання та техніки з дотриманням вимог безпеки.
2.2.3. Забезпечувати можливість користування футбольним полем Стороною 1 відповідно до письмового графіка, погодженого Сторонами, якщо це не перешкоджає освітньому процесу та іншим статутним завданням Ліцею.
2.2.4. Негайно повідомляти Сторону 1 про обставини, які можуть перешкоджати виконанню договору.
2.3. Сторона 2 має право:
2.3.1. Використовувати футбольне поле та допоміжні об’єкти для занять учнів Ліцею та проведення заходів відповідно до затвердженого розкладу і графіка.
2.3.2. Проводити спортивні заходи, які можуть впливати на графік Сторони 1, з відповідним повідомленням та погодженням.
2.3.3. Контролювати дотримання вимог безпеки, санітарних, протипожежних та інших обов’язкових вимог під час проведення заходів.
2.3.4. Вимагати припинення робіт або заходів, якщо вони створюють загрозу життю чи здоров’ю людей, пошкодженню майна, перешкоджають освітньому процесу або здійснюються без необхідних погоджень.
2.4. Сторона 1 зобов’язується:
2.4.1. Здійснювати за власні кошти та/або за рахунок залучених коштів лише ті роботи та заходи, які попередньо письмово погоджені Стороною 2 та, за потреби, засновником, уповноваженим органом управління майном та іншими уповноваженими органами.
2.4.2. Залучати підрядні, проєктні, інженерні та інші організації з дотриманням вимог законодавства про закупівлі, будівництво, охорону праці, пожежну та техногенну безпеку – у випадках, коли відповідні вимоги застосовуються.
2.4.3. Не здійснювати без письмового погодження Сторони 2 та необхідних рішень уповноважених органів будівництво, реконструкцію, перепланування, встановлення стаціонарних споруд, трибун, огорож, мобільних споруд, освітлення чи іншого обладнання, що може бути пов’язане з нерухомим майном або земельною ділянкою.
2.4.4. Дотримуватися правил доступу на територію Ліцею, вимог безпеки та законодавства України.
2.4.5. Використовувати футбольне поле відповідно до погодженого графіка.
2.4.6. Забезпечувати належну поведінку працівників, вихованців, учасників заходів та залучених осіб на території Ліцею.
2.4.7. За власний рахунок усувати пошкодження майна Ліцею, якщо вони спричинені винними діями або бездіяльністю Сторони 1 чи залучених нею осіб.
2.5. Сторона 1 має право:
2.5.1. Використовувати футбольне поле та погоджену спортивну інфраструктуру виключно відповідно до цього договору та погодженого графіка.
2.5.2. Проводити тренування, змагання, навчально-тренувальні збори, футбольні матчі, турніри та інші заходи за попереднім погодженням, якщо вони потребують зміни графіка або додаткового використання майна.
2.5.3. За погодженням із Стороною 2 подавати пропозиції щодо поліпшення спортивної інфраструктури.
2.5.4. Встановлювати обладнання та інші елементи спортивної інфраструктури лише після отримання необхідних погоджень та оформлення належних документів.
2.5.5. Володіти та розпоряджатися належним їй рухомим майном, яке може бути відокремлене без пошкодження майна Ліцею, якщо інше не встановлено законом або письмовою домовленістю Сторін.


3. МАЙНО, ПОЛІПШЕННЯ ТА ВИТРАТИ
3.1. Перед початком виконання робіт Сторони складають акт, у якому фіксують стан майна та території, що використовуватимуться під час виконання договору.
3.2. Будь-які поліпшення майна Ліцею здійснюються лише на підставі попереднього письмового погодження та за наявності необхідних рішень і документів, передбачених законодавством.
3.3. Виконання Стороною 1 робіт за власні кошти не створює права вимагати від Сторони 2, засновника або територіальної громади компенсації їх вартості.
3.4. Сторона 1 не набуває права власності на комунальне майно, його частини чи невід’ємні поліпшення виключно внаслідок фінансування або виконання робіт.
3.5. Сторона 1 не має права вимагати від Сторони 2 або власника майна відшкодування вартості невід’ємних поліпшень.

4. ПОРЯДОК КОРИСТУВАННЯ
4.1. Користування футбольним полем та спортивною інфраструктурою здійснюється відповідно до письмового графіка, погодженого Сторонами.
4.2. Графік може передбачати час проведення тренувань, матчів, змагань, навчально-тренувальних зборів, турнірів та інших заходів.
4.3. Графік може бути змінений за взаємною згодою Сторін. Сторона 2 має право тимчасово обмежити доступ або користування майном у разі аварійної ситуації, загрози життю чи здоров’ю людей, проведення освітнього процесу, необхідності виконання невідкладних робіт, введення обмежувальних заходів або виникнення інших обставин, передбачених законом.
4.4. У разі проведення Стороною 1 офіційних змагань, матчів або інших заходів дата та час яких визначені відповідними спортивними організаціями, Сторони завчасно узгоджують можливість їх проведення з урахуванням безпеки та режиму роботи Ліцею.
4.5. Порядок доступу та перебування сторонніх осіб на території Ліцею визначається відповідно до законодавства та локальних актів Ліцею.

5. ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН
5.1. Зміни та доповнення до цього договору вносяться за взаємною письмовою згодою Сторін та оформлюються додатковою угодою.
5.2. Додаткові угоди, додатки, графіки та акти, підписані уповноваженими представниками Сторін, є невід’ємними частинами цього договору.
5.3. Якщо зміна умов договору потребує погодження або рішення засновника, власника майна чи уповноваженого органу управління, така зміна набирає чинності лише після отримання відповідного погодження або рішення.
6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1. Сторони несуть відповідальність за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим договором відповідно до законодавства України.
6.2. Сторони не несуть відповідальності за невиконання зобов’язань у частині, в якій виконання стало неможливим унаслідок обов’язкових рішень органів державної влади, органів місцевого самоврядування або інших передбачених законом обставин.
6.3. Сторона 1 відповідає за дії працівників, вихованців, учасників заходів, підрядників та інших осіб, яких вона залучає до виконання договору, у межах, установлених законом.

7. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
7.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань, якщо воно стало наслідком обставин непереборної сили, які виникли після укладення договору та об’єктивно унеможливлюють його виконання.
7.2. Сторона, яка не може виконувати свої зобов’язання внаслідок таких обставин, зобов’язана невідкладно повідомити про це іншу Сторону.

8. ДОСТРОКОВЕ ПРИПИНЕННЯ ДОГОВОРУ
8.1. Договір може бути достроково припинений:
за взаємною письмовою згодою Сторін;
за рішенням суду;
у разі прийняття власником майна, засновником Ліцею або уповноваженим органом рішення, виконання якого унеможливлює подальшу реалізацію договору;
в інших випадках, передбачених законодавством України або цим договором.
8.2. У разі істотного порушення однією зі Сторін умов договору інша Сторона має право письмово вимагати усунення такого порушення у строк, визначений у вимозі, якщо інше не встановлено законом.
8.4. Припинення договору не створює у Сторони 1 права на майно Ліцею або права на компенсацію витрат.

9. ПРАВОВИЙ СТАТУС МАЙНА
9.1. Майно, яке належить до комунальної власності та закріплене за Ліцеєм, залишається комунальною власністю та використовується відповідно до законодавства, статуту Ліцею та рішень власника.
9.2. Рухоме майно, придбане Стороною 1 за власні кошти, залишається її власністю, якщо інше не встановлено законом, договором або належно оформленим рішенням власника.
9.3. Встановлення обладнання чи конструкцій, які після встановлення можуть стати складовою нерухомого майна, допускається лише за наявності необхідних погоджень та документів.
9.4. Цей договір не змінює правового статусу земельної ділянки та не є документом, що посвідчує право Сторони 1 на землю.

10. АКТ СТАНУ МАЙНА
10.1. Стан футбольного поля, приміщень, допоміжних споруд та відповідної території на момент початку виконання договору фіксується актом, який підписується Сторонами.
10.2. До акта можуть додаватися фото-, відеоматеріали, схеми, плани та інші документи.
10.3. Акт є невід’ємною частиною цього договору.

11. ІНШІ УМОВИ
11.1. Усі правовідносини, що виникають з умов цього договору або пов’язані з ним, регулюються цим договором та відповідними нормами чинного законодавства України.
11.2. Жодне положення цього договору не може тлумачитися як таке, що передає Стороні 1 право розпорядження комунальним майном, право виключного користування ним, право обмежувати повноваження власника або уповноваженого органу чи право вимагати укладення договору оренди.
11.3. У разі суперечності між положеннями цього договору та імперативними нормами законодавства застосовуються норми законодавства.
11.4. У разі виникнення спорів Сторони вживають заходів для їх врегулювання шляхом переговорів.
11.5. Якщо спір неможливо врегулювати шляхом переговорів, він вирішується у судовому порядку відповідно до законодавства України.
11.6. У випадках, коли для реалізації окремих положень цього договору необхідне рішення, погодження або дозвіл власника майна, органу управління майном, засновника Ліцею, органу місцевого самоврядування чи іншого уповноваженого органу, відповідні положення реалізуються після отримання такого рішення, погодження або дозволу.
11.7. Якщо окреме положення цього договору буде визнано недійсним або таким, що не відповідає законодавству, це не тягне недійсності інших положень договору, якщо інше не встановлено законом або судом.




12. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
12.1. Договір набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та за умови наявності всіх необхідних рішень і погоджень, передбачених законодавством, та діє до 31 грудня 2031 року.
12.2. Продовження строку дії договору здійснюється виключно за письмовою згодою Сторін шляхом укладення додаткової угоди та, у разі необхідності, після отримання відповідних рішень і погоджень уповноважених органів.
12.3. Автоматичне продовження строку дії договору не застосовується.
12.4. Дострокове припинення договору не впливає на права Сторони 1 щодо належного їй рухомого майна, якщо такі права виникли відповідно до закону та цього договору.

13. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

	Громадська організація «Футбольний клуб Волинь Луцьк»



пр-т Перемоги, м. Луцьк, буд. 7А, 43000,  
код ЄДРПОУ 44921707
АТ КБ «Приватбанк»
UA 813052990000026008000808133
МФО 325365

Президент __________ А.Г. Шахов 
	Комунальний заклад загальної середньої освіти «Луцький ліцей № 28 з посиленою фізичною підготовкою Луцької міської ради»

вул. Дубнівська, буд. 32, м. Луцьк, 43010 
код ЄДРПОУ 21733534  
р/р ________________________________
________________________________

В.о. директора________Н.В. Главічка



 

Керуючий справами 
виконавчого комітету міської ради                                              Наталія ЮРЧЕНКО


Бондар 724 800
